St tratta di  abitazioni
luminose, dotate di tutti i
comfort della  modemita
quali : TV satellitare con
LCD da 42 pollici nel
soggiomo e da 38 pollici
nella camera matrimoniale,
WiFi gratuito, impianto di
climatizzazione 1n  ogni
ambiente, cucina completa
di tutti gli elettrodomestici,
¢ sistema d’allarme privato
antintrusione. Gl ambienti
offrono la tipica atmosfera
dei Casali Toscani, con
pavimenti in cotlo, travi a
soffitto a vista, pareti
decorate a mano,
caminetto rustic
pergolato esterno e
giardino  esclusivo. Ogni
dertaglio ¢ stato scelto con
cura, cosi i mobili e gli
arredi in stile country chic
dei vari ambienti.
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Het  zijn  lumineuze
woningen voorzien van
alle moderne comfort
in de living een sateliet TV
met 42 inch LCD scherm
en een 38inch TV in de
slaapkamer, gratis WIFI,
atrconditioning en  een
volledig ingerichte keuken
met alle elektronische
toestellen en anti-inbraak
alarm. De kamers bieden
de  typische Toscaanse
sfeer: vioeren in
terracotta, balken, met de
hand beschilderde
wanden, rustieke
openhaard, een
buitenpergola  en  een
exclusieve tiin. Alle details
zijm  met  grote  Zorg
gekozen, alsook de
meubels in de typische
landstijl.

La proprieta di Villa
“Dimora San Jacopo”,
offre la possibilita di
ristorazione presso
I'Osteria - Enoteca - Wine
Bar & Pizzeria
*“II Girasole™ aperto dalla
colazione al dopocena,
che propone un menu
sapiente della migliore
cucina casalinga Toscana,
speciale carne alla griglia
¢ Pizza, in un ambiente
caldo e accogliente.

Ottima la carta dei vini,
che nel locale é possibile
gustare anche al bicchiere.

Al vostro arrivo presso
“Il  Girasole™ potrete
gustate il cocktail di
benvenuto a Voi
riservato, ¢ sarete
accompagnati alla
scoperta della vostra casa
di lusso in Toscana, per
una bella vacanza.

Non resta che scegliere e
prenotare.

De eigendom Villa
“Dimora San Jacopo”
biedt tevens dichtbij de
mogelijkheid om te tafelen
in de eet- en wijnbar
Tl Girasole
("de zonnebloem ™)
die naast Osteria vok een
Enoteca (Wine Bar) en
pizzeria is. Dit eethuis is
open vanaf het ontbijt tot
het avondmaal en bied!
een smaakvol menu aan,
hereid door de Toscaanse

huiskokkin.

De  huisspecialiteit s
gegrild viees en pizza, dit
alles in een warme en
gastvrije omgeving.

Tevens i ar e
uitsrekende wijnkaare,
te  degusteren zelfs  per
glas. Bijf uw aankomst
kunt U in  “Girasole”
genieten van de
welkamstcocktall die we
veaor U hebben
gereserveerd en dan word!
L vergezeld naar uoaw
Toscaanse luxeverhlijf
veror ww o mooie vakantie in
fralié,

Er rest U enkel hiervoor e
kiezen en ww verblijf te
reserveren.
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Un luogo unico tra
passato e presente che
fa assaporare forti
emozioni con il

confort di casa
propria.
Facilmente raguiungibile

tanto da Pisa (meno di 40
minuti dall’aeroporto
“CGalilei™), quanto da
Firenze (meno di un’ora di
auto), s1trova “Dimora San
Jacopo™ un antico Casale
del 1700 completamente e
finemente ristrutturato che
si erge sulla collina di San
Jacopo nel cuore della
Valdera in Toscana.

Deze unieke locatie,
tussen het heden en
het verleden,
combineert sterke
emoties met daarbij
het comfort van een
eigen huis.

“Dimora San Jacopo™ is
een  authentieke  wvilla,
pebouwd in de 1 8de eeuw,
maar volledig
gerestaureerd. Dimora San
Jacopo 15 gesitueerd
bovenop de heuvel “San
Jacopo" in het hart van de
Valdera-streek im Toscane
en viot bereikbaar zowel
vanuit Pisa (op minder dan
40 minuten wvan de
luchthaven “Galilei” als

Firenze (één uur en twintig
minuten met de auta).

La Villa & circondata da un
parco recintato di due ettari
di oliveto tenuto a prato,
con una zona barbecue
attrezzata, ed € dotata di un
parcheggio privato con un
pergolato  coperto, chiuso
da cancello  padronale
automatizzato. Tutto
intorno, 1l profumo delle
rose dei giardini, con a
Vostra disposizione una
splendida piscina a shioro
da cui poter osservare il
tramonto ¢ dove ritrovare
tutto il benessere ¢ le
energie a stretto contatio
con la natura,

De Villa met gazon en
barbecue ligt in een
ingesloten  park van 2
hectaren olijfbomen. De
overdekte privé parking is
bereikbaar via het
ge-automatizeerde
toegangshekken, Het
schitterende “infinity”
zwembad wordt omgeven
door een geparfumeerde
rozentuin.  Vanuit  het
swembad  zal U de
zonsondergang
hewonderen en het
behagen en de energie
terugvinden, en dit in nauw
contact met de natuur.

Suggestivo ¢ il panorama
sulla campagna
circostante, che si dipana
sul contorno  di  colline
caratteristiche, con scorci
inediti sui vicini borghi e
paesi da visitare.

Het pancrama van de
glooiende omgeving
nodigt  uwit om  nieuwe
horizonten te verkennen
en nabijgelegen dorpjes
te bezoeken.

“Dunora  San  Jacopo”
potra anche essere la
Vostra base di partenza per
andare alla scoperta delle
maggiori citta d’arte della
Toscana, ad esempio Pisa
{36Kkm.), Lucca (38Km.),
Firenze (88Km.) Volterra
(36Km.),

Siena (80 Km.), per fare
del cicloturismo,
escursioni con la mitica
“Vespa”, oppure per fare
degustazioni
enogastronomiche di vini,
olio, formaggi, tartufo ed
altri pregiati prodotti tipici
della zona.

"Dimora San Jacopo™ kan
uw  vertrenpunt  ziin  om
enerzifds fantastische
Toscaanse  kunststeden  te
ontdekken zoals
hijvoorbeeld Pisa (op maar
36km), Lucca (op amper 38
km), Firenze (op 88km) en
Volterra (op slechis 36km)
en ook Siena (op 86km) en
dertig.  minuten  van  de
Tvrrheense kust maar, ook
om uitstappen met de fiets of
de legendarische Vespa te
maken. Ook gastronomische
degustaties van o.a. wijn,
olie, kaas. truffel of andere
lokale uwitstekende
streekproducten  bevinden
zich in de onmiddellijke
amgeving.

Location magica anche
per matrimoni simbolici,
Villa “Dimora San
Jacopo™ offre molteplici
possibilitd dove

organizzare | aperitivo,
il banchetto o il taglio
della torta.
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“Dimora San Jacopa"
is een magische locatie
die zich verder
uitstekend leent voor
een symbolisch huwelijk
met gezellige aperitief
of een banket met het
aansnijden van de taart.

Il Casale ¢ composto da

differenti ed esclusive
abitazioni di  charme,
ciascuna dotata di  due
bagni con doccia a pioggia
¢ set di cortesia per il
Vostro arrivo, che possono
ospitare dalle quatiro alle
¢ingue persone in spaziose
doppie camere, con letti
singoli e con letto
matrimoniale ¢ bagno
privato.

De Villa bestaat uit
aparte woongedeelten.
Elke wooneenheid bevar 2
badkamers  met  o.a.
regendouche en voorzien
van de nodige
toiletartikelen en kan 4 tot
5 personen herbergen: in
de ruime kamers met twee
eenpersoonshedden en de
kamer met een 2
persoonsbed  en  privé
badkamer:




